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DERECHOS
TIERRA 'V

Oxfam y otras organizaciones llevan
advirtiendo desde el ano 2009 de la
insaciable demanda de tierras que
existe a nivel global. Inversores de
todo el mundo han adquirido millones
de hectareas de tierra para satisfacer
la demanda de alimentos y
biocombustibles o, simplemente, con
fines especulativos. En muchas
ocasiones, la compraventa de ti
se lleva a cabo a ex
agricultores

L

Una nifia garifuna en las
calles de Vallecito, en L=
Honduras. Estas tierras

pertenecen a su pueblo
desde hace siglos, pero
ahora estan amenazadas
por las plantaciones de

palma aceitera. :‘

evidencia
de dichos a
marcha de s
proyectos



Esta nota informativa esta dedicada a la memoria de Berta
Caceresy de otros activistas defensores de los derechos
sobre la tierra gue han muerto por la causa. Su proposito es
difundir la lucha de Miranda, del pueblo garifuna al que
pertenecey de otros miles de grupos comunitarios e
indigenas por defender sus derechos sobre la tierra en todo
el mundo.

.

Miriam Miranda (arriba) lidera la
Organizacion Fraternal Negra Hondurena
(OFRANEH] que defiende las tierras de las
comunidades afro-hondurenas ante la
explotaciony el saqueo. En los Ultimos
seis anos, mas de 100 activistas
defensores de los derechos sobre la
tierra han sido asesinados en Honduras,
entre ellos Berta Caceres, amiga cercana
de Miranda. En 2015, Oxfam facilito la
participacion de Miranda en las
Reuniones de Primavera del Banco
Mundial para presionar contra el apoyo de
la institucion a las plantaciones de palma
aceitera que ocupan las tierras de su
pueblo. Ese mismo afno, OFRANEH fue
galardonada con el US Food Sovereignty
Prize por su lucha por reclamar el control
de sus sistemas alimentarios.

“Sin nuestras tierras, dejamos de ser
personas”, dijo Miranda cuando fue
entrevistada. “Para nosotros, la lucha por
nuestros territorios, nuestros recursos
naturales y nuestras bienes comunes es

de vital importancia para preservar
nuestra identidad como personas”.

Y afiadié: “Quiero hablar del papel que
desempena la mujer en la defensa de la
vida, la cultura vy los territorios, en
oposicién al modelo de muerte que se
hace mas fuerte cada dia. Estamos en
primera linea frente a una avalancha de
ataques. En Honduras, como en todo
Latinoamérica, Africa y Asia, las mujeres
estan en primera linea de la lucha por
nuestros derechos, contra la
discriminacion racial y por la defensa de
nuestro entorno y nuestra supervivencia.
Estamos en primera linea no solo con
nuestros cuerpos, sino también con
nuestra fuerza, nuestras ideas y nuestras
propuestas. No solo damos a luz bebés.
También ideas y acciones”.

“Si el problema es global, entonces
necesitamos una respuesta global”.!

Gobiernos y poderosos intereses privados
estan privando a 2.500 millones de

mujeres y hombres de sus tierras.? Se
trata del mayor ataque en la actualidad
contra la identidad, los derechos, los
medios de viday la seguridad de pueblos
de todo el mundo, y contra el medio
ambiente.

En muchos paises de todo el mundo se
esta llevando a cabo una campana de
terrory desplazamientos forzosos
motivada por la codiciay amparada en la
impunidad. Muchas personas estan
sufriendo ataques, recibiendo amenazas,
siendo desalojadas a la fuerza,
criminalizadas, engafadas o
discriminadas, y viendo cémo se les
niegan sus derechos.

Expertos de Global Witness estan
realizando un seguimiento de los
asesinatos de activistas defensores de la
tierray el medio ambiente. En 2015, cada
semana fueron asesinados méas de dos
defensores de la tierra o el medio
ambiente. Casi la mitad pertenecia a
comunidades indigenas.?



Gobiernos débiles o despiadadosy
mecanismos de prestamo cuestionables
amparan los ataques a estos guardianes
de tierras comunitarias. Grandes
corporaciones (empresas mineras,
madereras y agroalimentarias, y
especuladores] se apropian de sus
tierras.

El premio son los recursos que se
encuentran tanto encima como debajo de
la superficie: los bosques, los minerales,
elaguay la propia tierra en si.

Por cada éxito logrado en su batalla
existencial por lograr reconocimientoy
proteccion, los pueblos indigenas y otros
grupos que dependen de tierras
comunitarias sufren a diario demoledoras
derrotas. Todo esto constituye un nuevo
capitulo a anadir a una historia marcada
por siglos de abusos que comenzaron
con la primera colonizacion.

La mitad de la tierra del planeta esta
habitada por pueblos indigenasy
pequenas comunidades que son sus
propietarios tradicionales. Sin embargo,
estos carecen de derechos formales
sobre el 80% de esta tierra que con
frecuencia se considera, por tanto, libre
para ser objeto de saqueo, normalmente
bajo el pretexto del “desarrollo
economico”. EL90% de la tierra rural de
Africa esta “sin documentar”. En el Per(,
un area cinco veces el tamafio de Suiza
no tiene reconocimiento oficial. En todo
elmundo, la superficie gestionada o
utilizada de forma colectiva es inmensa:
dos veces la superficie de Brasily Rusia
juntos.”

Los beneficios que se lograrian
garantizando los derechos sobre la tierra
de estas personas son nUMerosos.
Hacerlo contribuiria a proteger mas de
5.000 culturas y 4.000 lenguas distintas,
asi como el 80% de la biodiversidad del
planeta.® Investigaciones llevadas a cabo
por el World Resources Institute muestran
que la tasa de deforestacion de tierras
indigenas del Amazonas es al menos diez
veces inferior a la tasa en el resto de la
region.® Esta proteccion es crucial en la
lucha contra el cambio climatico. Los
bosques en los que habitan los pueblos
indigenas y las comunidades locales
absorben 37.700 millones de toneladas
de carbono’, lo que equivale a las
emisiones anuales totales de C02
derivadas del uso de combustibles
fosiles. Si no hacemos frente a los
importantes cambios que afectan a estos
bosquesy garantizamos los derechos de
quienes los protegen, resulta dificil creer
que el mundo vaya a ser capaz de reducir

lo suficiente las emisiones como para
compensar esta pérdida.

Se trata de una lucha entre personas en
un mundo desigual en el que las tierrasy
los recursos sin proteger se consumen
sin piedad.

ElInternational Work Group for Indigenous
Affairs (IWGIA) apunta en su informe El
mundo indigena 2016® que los pueblos
indigenas de todo el mundo han visto
“escasas muestras de progreso
[socioecondmicol. En algunos casos se
informa incluso de que la situacion ha
empeorado”. También sefiala que “la
causa subyacente de la pobreza
socioecondmica que acucia a muchos
pueblos indigenas es su precaria
situacion en materia de derechos sobre
tierras y recursos”.?

ELIWGIA culpa especialmente a las
grandes corporaciones agroalimentarias,
las industrias extractivasy los
promotores de infraestructuras. Taly
camo apunta, los Gobiernos estan tan
deseosos de atraer a estos inversores
que introducen “enmiendas favorables a
las empresas en la legislacion nacional
gue amenazan con menoscabar los
derechos de los pueblos indigenas”.
Oxfam anade a la lista de culpables los
megaproyectos turisticos o energeticos,
la especulacion con la tierra y la industria
del carbon.

En muchos casos, los Gobiernos
sencillamente no actuan en elinterés de
los pueblos indigenas y las comunidades
locales. Los politicos ignoran la
documentacionyy los registros que les
otorgan derechos sobre la tierra, a
menudo rechazan los catastros
tradicionales y hacen que los
procedimientos administrativos sean
complicados e interminables. A pesar de
que los derechos consuetudinarios sobre
la tierra estan consagrados en la
legislacion internacional, en la practica
son pisoteados con demasiada
frecuencia y facilidad.

Eltérmino “tierra sin documentar” se ha
convertido en un eufemismo de
“disponible”. Asi, pastores, ganaderosy
las personas que dependen de los
bosques para sobrevivir son
considerados a menudo ocupantes
ilegales o intrusos en sus propias tierras.
La agricultura tradicional se tacha de
subdesarrollada y poco productiva en
lugar de valorarse como un método eficaz
de gestion de la tierra.

Ademas, dado que los pueblos indigenas
y comunidades locales a menudo viven

fuera de las estructuras mercantiles
capitalistas dominantes, son “pobres”
desde el punto de vista del dinero en
efectivo. Por tanto, la mayor parte carece
de poder en los sistemas econémicos 'y
politicos convencionales. La falta de
titulacion sobre la tierra se equipara
erroneamente a la falta de productividad,
derechos y, en Ultima instancia, de
existencia.

Los pueblos indigenas y las comunidades
locales son tremendamente valientes 'y
resilientes, pero a menudo deben
afrontar obstaculos enormes. Oxfam
trabaja en todo el mundo con
organizaciones socias y representantes
de su lucha. Una lucha que no solo se
esta librando en paises en desarrollo,
sino tambien en paises ricos como
Estados Unidaos, Australia, Noruega,
Canada, Nueva Zelanda, Japdn, India 'y
Brasil donde numerosos pueblos
indigenas también luchan por sus
derechos. La campafia Land Rights Now,*°
que Oxfam ayudo a poner en marcha junto
a centenares de organizaciones, tiene
como objetivo llamar la atencion sobre la
crisis que afecta a la tenencia de las
tierras tradicionales. La organizacion
afirma: “Puesto que todosy todas nos
beneficiamos, todos y todas deberiamos
protegery defender a estas personasy
sus instituciones tradicionales que
durante siglos ha preservado los
ecosistemas”.!

La campana hace un llamamiento para
que en el ano 2020 se haya duplicado la
superficie de tierra reconocida como
propiedad o bajo control de los pueblos
indigenas y comunidades locales “como
un primer paso”. Un primer paso que
tendria una importancia crucial y
cambiarfa la vida de millones de
personas.

De acuerdo con datos que la Land Matrix
Initiative publicara préximamente, hasta
el 50% de los principales acuerdos
documentados desde el afio 2000
afectan a tierras reclamadas por
caomunidades y pueblos indigenas. Estos
acuerdos se estan formalizando
rapidamente para agilizar su
implementacion sobre el terreno, lo que
significa que la lucha por los derechos
sobre la tierra de las comunidades sera
aun mas feroz en los proximos anos. Los
casos que Oxfam presenta en esta nota
informativa reflejan perfectamente el
agravamiento del conflicto que podemas
esperar. Es hora de que veamos las
amenazas a estas comunidades como
amenazas para todo el mundo.
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los cuales la consulta se limitd a una Unica
forma de participacion.’® Sin duda, las
condiciones son idéneas para que en los

préximos afos se produzca un
empeoramiento del conflicto por la tierra.

Afortunadamente, también se han
realizado algunos progresos desde que
Oxfam y otras organizaciones dieron la voz
de alarma ante esta crisis. Entre los hitos
logrados cabe destacar:

Las Directrices Voluntarias sobre la
Gobernanza Responsable de la Tenencia de
la Tierra de las Naciones Unidas adoptadas
por Gobiernos, organizaciones
empresariales, organizaciones de
agricultores y ONG en 2012 y que
constituyen la primera normativa
internacional sobre tenencia de tierras.'

La intensificacion del debate con diversos
Estados en torno a como se deben
implementar,’* estas directrices

adoptado una nueva norma relativa al
pio de consentimiento libre, previo e
ado aplicable cuando los proyectos

ectan a tierras que pertenecen a pL

sigtico de
Inversion en Infraestructura ya ha fijado
una serie de salvaguardas relativas a la
tierra que, en ciertos aspectos, son mas
sdlidas que las del Banco Mundial.

Tras una intensa campana varios
inversores, como algunos bancos
holandeses® y australianos®, se han
comprometido a aplicar politicas mas
estrictas en cuanto a la tierra. No obstante,
su implementacion continda siendo el
principal escollo.

Se ha trabajado intensamente para
convencer a las empresas de que su
negocio se vera perjudicado si sus clientes
son conscientes de su implicacién en
disputas por la tierra o de su falta de
respeto por los derechos de las
comunidades locales y los pueblos
indigenas.? Algunas empresas han
escuchado estas advertencias y han
incrementado su transparencia. Por
ejemplo, a través de su campana Tras la

e los

onocimientos y los derechos humanos de
los pueblos indigenas. Ademas, se estan
formando nuevas alianzas entre quienes
luchan para defender los derechos sobre la
tierra y el movimiento contra el cambio
climético, tal y como evidencian las
protestas contra un oleoducto en Dakota
del Norte, en Estados Unidos.*

Cerca de siete afios después de que se
desatara esta insaciable demanda de
tierras, los derechos sobre la tierra han
adquirido una mayor importancia en los
circulos politicos, asi como en el discurso
politico en diversos ambitos. Pero la puesta
en practica de estas reformas politicas
contintia siendo un importante obstaculoy,
taly como evidencian los nuevos datos de
la Land Matrix Initiative y los casos
recogidos en esta nota informativa, la
lucha para defender los derechos sobre la
tierra esta entrando en una nueva fase,
potencialmente méas violenta y peligrosa.
Ahora mas que nunca se precisa voluntad
politica.?




RECHOS SOBRE LA TIERRA DE LAS
BLOS INDIGENAS

te simples indicadores de fundamental en los programas de

a tierra esta ligada a la desarrollo para abordar la problematica

y al equilibrio vital, a las de los derechos sobre la tierra como una
sociales, al bienestar de sus causas subyacentes.

e del patrimonio

as y las creencias y
ano.?

Tal desigualdad y discriminacion también
se traduce en la falta de oportunidades y
servicios, especialmente para los pueblos
nomadas o las S na
remotas. Las
revelan u

,
indio

de
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“Las comunidades estan siendo

desalojadas de sus tierras y se
esta perdiendo su cultura debido
al desarrollo del turismo”

Miriam Miranda, lider de la Organizacion Fraternal

Negra Hondurena.

En Honduras, miembros de la comunidad garifuna estan siendo
asesinados en aras del beneficio econdmico. Grandes empresas se estan
apoderando de las tierras de esta comunidad en la costa hondurena.

La lider garifuna Miriam Miranda es
victima de intimidaciones y amenazas de
muerte por defender los derechos
territoriales de su pueblo.

La tierra garifuna es idonea para la
plantacion de palma aceitera. Estos
arboles producen aceite de palma, un
ingrediente muy valorado presente en
muchas productos que podemos
encontrar en nuestros hogares, desde
chocolatinas a jabon.

Para dar paso a las plantaciones de
palma aceitera, los productores talan
bosques enteros o utilizan terrenos
anteriormente destinados a producir
alimentos.

La costa del Caribe también esta muy
solicitada debido al crecimiento del
turismo en Honduras. Sus aguas
cristalinas son perfectas para los
complejos hoteleros.

De media, cada tres dias un

defensor de los derechos sobre la
tierra es asesinado en el mundo.

Recientemente, los garifunas
comenzaron una campana contra un
programa del Gobierno dirigido a crear
“ciudades estatuto” en sus tierras. Estas
ciudades estarian gestionadas por
empresas privadas conforme a sus
propias normas que, lo mas probable,
estarian centradas en generar ingresos.
Los garifunas temen que se acabe
anteponiendo los beneficios a las
personas.

En 2003, Miriam y su pueblo remitieron
una peticion a la Comision
Interamericana de Derechos Humanos.
Diez afios mas tarde, la Comision remitio
su caso a la Corte Interamericana de
Derechos Humanos. En 2015, la Corte
determind que las autoridades
hondurefas eran “responsables de la
violacion de los derechos de propiedad
colectivos y de falta de proteccion
judicial”.®
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Asimismo, la Corte ordend al Gobierno de
Honduras investigar los asesinatos de
activistas defensores de los derechos
de la comunidad garifunay protegerla
ante futuras amenazas. Sin embargo, a
dia de hoy, el Gobierno aun debe cumplir
la sentencia.

Honduras ha sido el escenario de
terribles crimenes contra quienes
defienden los derechos sobre la tierra. El
Gobierno debe cambiar esta realidad.

¢CUAL ES LA SOLUCION?

Existen leyes bloqueadas en la Asamblea
Legislativa que permitirian a los pueblos
indigenas y comunidades locales
rechazar o aprobar proyectos que
afectan a sus tierras. Este principio es
conforme con la normativa internacional
que el Gobierno de Honduras suscribio,
pero que aun no ha implementado. Estas
leyes deben aprobarse y aplicarse.




PERL

“Esta.tierra eSaina herencia de 7§
nuestros padres. Ahora es

nuestro‘momento;y pronto sera
el de la proxima generacion. Pero
vivimos:sabiendo que, en
cualquiet momento, el Estado
podria \(olver"a conceder
licencias sobre nuestro territorio
a empresas petroleras”.

Teddy Gu-erré,- lider ihdigena quechua de

NuevgAndoas.

En las profundidades de la Amazonia del Perd, 2.000 kilometros al sur
de Honduras, el pueblo quechua esta librando una larga batalla legal
contra el Gobierno por la titulacion de sus tierras.

El Pert tiene 28,2 millones de
habitantes. Cerca del 14% (cuatro
millones de personas, aproximadamente)
pertenece a 55 pueblos indigenas
diferentes. De estos, el 83% son
guechuas. Muchos de ellos, como otras
comunidades no indigenas, protegen
sus tierras de forma colectiva. Se estima
que 20 millones de hectareas estén
pendientes de reconocimiento formal
por parte del Gobierno.

El Peru tiene una de las cinco &reas de
bosque tropical mas grandes del mundo,
con 68 millones de hectareas de bosque
(que cubren el 70% de la superficie del
pais). Esto significa que sus bosques son
fundamentales en la lucha global contra
el cambio climético. De hecho, por este
motivo, Alemaniay Noruega han invertido
recientemente millones de ddlares en
reducir la deforestacion en el Per(.%

En la década de los setenta, las
autoridades se apresuraron a explotar la
considerable riqueza petrolera de la
selva de la region de Loreto,
proporcionando a las empresas
derechos totales sobre tierras indigenas
y sin tener en consideracién a las miles
de personas que las habitaban.

Las décadas de explotacion petrolera, con
débil regulacion han tenido un impacto
enorme. Los vertidos y las aguas con
residuos toxicos de las explotaciones
petroleras han contaminado las tierrasy
los rios quechua.

Este desastre medioambiental ha
destruido medios de vida de los pueblos
indigenas al provocar la muerte de parte
de la fauna acuatica y silvestre, y hacer
inservibles vastas extensiones de tierras
de cultivo. Y, lo que es aun peor, la
exposicion a sustancias quimicas toxicas
ha generado importantes problemas de
salud en muchos quechuas.

En 2015, tras decadas de protestasy
duras negociaciones con las autoridades,
los lideres indigenas consiguieron que el
Gobierno NACIONAL se comprometiera a
cumplir con la demanda de titulacion
colectiva de sus territarios.

Pero la consiguiente Acta de Lima no ha
conseguido materializar todas las
promesas hechas. Su aplicacion se ha
retrasado y las autoridades regionales
de Loreto se niegan a otorgar derechos
de propiedad a los quechuas por las
tierras que ya han sido adjudicadas a
empresas petroleras.

Sin titulacion sobre estas tierras, para
los quechuas esta acta carece de valor
alguno. Las comunidades indigenas son
conscientesy ya han emprendido
acciones legales para recuperar sus
tierras.

¢CUAL ES LA SOLUCION?

El Gobierno peruano debe garantizar la
devolucion totaly sin condiciones de
sus tierras al pueblo quechuay a otras
comunidades y otorgar compensaciones
por los dafnos econdmicos y a la salud
que han sufrido.



AUSTRALIA

“En Australia, los Gobiernos parecen
tener miedo de dar a los aborigenes
derechos totales para tomar
decisiones que afecten a sus tierras.
Suponemos una amenaza porque nos

hacemos oir y exigimos que se
respeten nuestros derechos”.

Cissy Gore-Birch, miembro de la comunidad, Balanggarra.

En Australia, los aborigenes y los islefios del estrecho de Torres han
luchado durante muchos afos para conseguir una via juridica que les

permita obtener el reconocimiento legal de sus tierras ancestrales.

A pesar de la aprobacion de la pionera
Ley de Titulo Nativo de 1983, el proceso
para proteger las tierras aborigenes
resulta complejo y costoso.

Y, por sino fuera suficiente, funcionarios
publicos han intentado socavar las
disposiciones dirigidas a proteger los
derechos sobre la tierra de los
aborigenes.

Actualmente, el Gobierno de Australia
Occidental trata de otorgar a uno de sus
departamentos la autoridad para
declarar de forma unilateral qué sony
qué no son territorios aborigenes
sagrados. Esta propuesta eliminaria
cualquier opcién de reclamacion por
parte del pueblo aborigen. Basicamente,
abriria la puerta a que un miembro del
Gobierno pudiera revocar el estatus de
proteccién de muchos lugares con
profundo significado espiritual.

Los aborigenes han reclamado
mas del 70% de las tierras de la
region australiana de Kimberly

conforme a la Ley de Titulo Nativo
de 1993.

Las empresas mineras apoyan este
cambio ya que, como es de suponer,
permitiria a muchas expandirse mucho
mas facilmente en territorio abarigen.

Como si la destruccion de muchos
lugares sagrados no fuera suficiente, el
presidente del Gobierno de Australia
Occidental también ha anunciado planes
para cerrar mas de la mitad de las
comunidades aborigenes ubicadas en
zonas remotas mediante la suspensién
de los servicios publicos.

No se ha consultado ni informado
previamente acerca de estos planes a
ninguna de las comunidades afectadas.

El desplazamiento de las comunidades
aborigenes es un tema sensible y
doloroso de la historia australiana. Se
trata de una historia marcada por la
colonizacion y la discriminacion, y el
trauma generado aun es patente ho
en dia.

La justicia en materia de tenencia de
tierras es un camino largo. Australia es
un claro ejemplo de una nacién rica que
ha violado y socavado los derechos de
los pueblos indigenas.

La organizacion aborigen Kimberly Land
Council, de la region de Kimberly en
Australia Occidental, lidera la oposicion
a estas politicas. A principios del
proximo afo, Australia Occidental
celebrara elecciones, por lo que
estamos en un momento critico para
impulsar un cambio.

¢CUAL ES LA SOLUCION?

El Gobierno de Australia Occidental debe
proteger los derechos sobre la tierra de
los pueblos aborigenes proporcionando a
estas comunidades servicios sociales
basicosy oportunidades en sus tierras, y
aprobando nuevas leyes sobre el
patrimonio cultural que les otorguen
mayor autoridad. ELl Gobierno nacional
debe reconocer los derechos totales
sobre la tierra de los pueblos aborigenes
y no simplemente otorgarles “titulos
nativos”.



SRI LANKA

“Tenemos que ganar esta lucha
para conseguir justicia, no
solo para nosotros mismos,
sino para nuestras hijas e

hijos”.

Rathnamali Kariyawasam, defensora de

los derechos sobre la tierra.

“Vinieron por la noche. Hombres armados y con mascaras prendieron fuego a los
campos y las casas en las aldeas costeras de Shasthrawela y Ragamwela en
Paanama (Sri Lanka) y ahora mas de 300 familias se encuentran desplazadas”*

Esto ocurrio en 2010. Seis afos mas
tarde, las familias contindan
desplazadas. Algunas personas, como
Rathnamali Kariyawasam, han terminado
buscando trabajo en otras granjas. Sin
embargo, los exiguos salarios apenas
llegan para comprar alimentos
suficientes para sus familias y, mucho
menos, para pagar la educacion.

Laincreible belleza de sus tierras les ha
traido problemas. En 2009, tras finalizar
la guerra civil, comenzaron a llegar los
turistas, principalmente desde Europayy,
especialmente, desde el Reino Unido y
Alemania. El negocio del turismo se
disparo.

La mayor parte de este desarrollo la
gestiond el ejército. Tras desalojar las
tierras de Paanama, levantaron vallas
electrificadas en torno a las aldeas.

La supervivencia de mas de 5.000
culturas de todo el mundo

depende de tierras indigenas y
comunitarias

Construyeron un hotel de lujoy un
palacio de congresos.

Fueron las mujeres quienes lideraron la
batalla legal, presentando
reclamaciones ante la Comision de
Derechos Humanos de Sri Lankay
organizando protestas. Rathnamali fue
una de ellas.

En 2015, consiguieron una importante
victoria. ElL recién elegido Gobierno
ordeno la devolucion de 140 hectareas
de tierra a la comunidad. Sin embargo,
aun no se ha adoptado ninguna medida
para aplicar esta decision.

Los habitantes de Paanama se
encuentran en un momento critico. Si
consiguen recuperar sus tierras, otras
comunidades rurales de Sri Lanka en
riesgo de ser desalojadas podrian exigir
lo mismo. Esto también detendria la
imparable destruccion medioambiental
de la costa de Sri Lanka.

El turismo es un factor cada vez mas
notable en los acaparamientos de tierra.
Se trata de un problema que afecta a
muchas zonas costeras de todo el
mundo que estén siendo saqueadas,
victimas del turismo, y de donde se esta
desalojando a las comunidades
pesqueras, poniendo en peligro sus
culturas. Aunque el turismo puede ser
unaimportante fuente de ingresos para
millones de personas si se desarrolla de
forma sostenible, también puede ser
devastador para las comunidades y el
medio ambiente si su avance se basa
Unicamente en la obtencion de
beneficios economicos.

¢CUAL ES LA SOLUCION?

Las autoridades de Sri Lanka deben
aplicar de forma inmediata la decision
del Gobierno del 11 de febrero de 2015y
devolver 140 hectéareas de tierra a los
habitantes de Paanama. Los turistas no
pueden ser complices en estos
crimenes. El Gobierno de Sri Lanka debe
tomar una decision en firme y promover
un turismo sostenible y justo.



INDIA

“La tierra es nuestra vida”

Kandana Jani, miembro de la comunidad
Kutia Kand Adivasi (0disha).

La Ley de Derechos Forestales aprobada en 2006 en la India tenia
el propdsito de proteger los derechos de millones de comunidades
como la Kutia Kand Adivasi en Odisha, en el este del pais.

Kandana Jani, de 62 afios y padre de
cinco hijos, lucho para que, conforme a
esta ley, se reconociesen los derechos
sobre la tierra de su familia y de otras 50
familias de su comunidad.

Pero las autoridades locales, bajo el
pretexto de llevar a cabo proyectos de
reforestacion, han comenzado a dar
paso a rentables plantaciones de teca
en las tierras que por derecho
pertenecen a Kandanay su comunidad.

Casi la mitad de los hogares
rurales de la India obtienen los

recursos que necesitan para vivir
de tierras comunitarias o
indigenas.

La elevada demanda internacional de
madera de teca para la fabricacion de
muebles, suelos y otros bienes
comerciales ha hecho de esta una
industria muy productiva. Sin embargo,
la expansion de las plantaciones de teca
tiene un alto precio para la comunidad
kutia. Donde antes se cultivaban
diversas plantasy alimentosy se
protegia la biodiversidad de los bosques,
ahora se lucha contra la expansion de
estas plantaciones.

Sin los bosques, la comunidad corre el
peligro de acabar desapareciendo. No
obstante, Kandanay otros miembros de
la comunidad no se han quedado de
brazos cruzados, sino que han exigido al
Gobierno que aplique la ley.

En 2006, con la Ley de Derechos
Forestales, la India se convirtié en una
nacion lider en este ambito al reconocer
los derechos de las comunidades cuya
forma de vida depende de los bosques.
Pero los intereses econdmicos han
minado esta ambicion. La India debe
convertirse de nuevo en un defensor
lider de los bosques.

¢CUAL ES LA SOLUCION?

El Gobierno de la India debe dejar de
destinar tierras comunitarias a la
agricultura industrial, la mineria o
proyectos de canservacion mal
planificados. Por el contrario, debe
reconocer los derechos de los grupos
tribales y las comunidades locales sobre
sus tierras y aplicar adecuadamente la
Ley de Derechos Forestales de 2006. Si
esta se lleva a la préactica, se
beneficiaran mas de 150 millones de
mujeresy hombres, y la mitad de los
bosques del pais.



MOZAMBIQUE

“No me siento segura donde vivo.ahora™

porgue solo es un terrena prestado
Nuestra comumdad neceS|ta un lugar

donde Vivir”,

Namonaro Konellwa agrlcultora del dlstnto de Gurue:

A veces, los Gobiernos y las empresas afirman contar con la
aprobacion de las comunidades locales para la venta o puesta en
marcha de un proyecto en sus tierras.

En el caso de la comunidad wacua, en
Mozambique, todo acontecio de forma
muy distinta.

Namonaro Koneliwa solia cultivar maiz,
frijoles, bananas y mangos en sus
tierras. Esto le permitia mantener a sus
dos hijosy a ella misma.

En 2012, representantes de una empresa
agroalimentaria industrial se reunieron
con el lider de su comunidad. En menos
de un mes, Namonaro y el resto de su
comunidad lo habfan perdido todo.

Obligaron a Namonaro, que no sabe leer,
a firmar documentos en los que
aprobaba la venta de su tierra. Nadie le
explico la situacion. También le dolid
mucha que el lider de su comunidad
aprobara la venta de esa forma. Pero no
tenia ningln documento que certificara
la propiedad de sus tierras.

Por sus 10 hectéreas de tierra, la
empresa le dio 400 dolares, una
cantidad que, segun Namonaro, ni
siquiera cubria el valor de su casa.

Ella fue una de las 200 persaonas
desalojadasy obligadas a abandonar su
hogar. Ahora cultiva dos hectareas de
tierra pantanosa infértil que ha recibido
en préstamo en otra parte del pais. Con
la escasa compensacion que recibio,
construy6 una pequena casay ha
intentado preparar el nuevo terreno para
el cultivo.

Mozambique reconoce los derechos
sobre la tierra comunitaria. El problema
es que, taly como sucede en otros
paises africanos, el proceso para
obtener un certificado o titulo es muy
largo y complejo, y las comunidades no
reciben un apoyo adecuado que les
permita, entre otras cosas, fortalecer los
mecanismos intracomunitarios que
obliguen a sus lideres a rendir cuentas.

EL90% de la tierra rural de Africa,
que en su mayor parte esta
gestionada por comunidades, no
cuenta con ningun titulo de

propiedad. Esto esta
estrechamente ligado a los
elevados niveles de pobreza.®

¢CUAL ES LA SOLUCION?

Las autoridades locales y el Gobierno
deben otorgar a las comunidades
desplazadas titulos de propiedad de sus
nuevas tierras para compensar las
perdidas derivadas de ventas forzosas.
Asimismo, el Gobierno de Mozambique
debe proteger los derechos sobre la
tierra comunitaria y garantizar la puesta
en marcha de mecanismos de rendicion
de cuentas intracomunitarios.
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Los derechos sobre la tierra no solo permiten a una
persona poseer una parcela de terreno. Los derechos
sobre la tierra permiten a una madre 0 a un padre cultivar
alimentos suficientes para alimentar a su familia y vender
en el mercado; permiten a las comunidades practicar sus
tradiciones ancestrales y venerar lugares sagrados;
permiten proteger bosques, rios, costasy otros recursos
ante la amenaza de Gabiernos sin escrupulos y empresas
codiciosas, y salvaguardar la naturaleza para las
proximas generaciones.

Los derechos sobre la tierra son derechos humanos.
Protejamoslos y protegeremos nuestro planeta.

OXFAM



